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Distúrbio de linguagem expressiva e/ou receptiva

Consequência mais comum pós AVC

Prejuízo nos mecanismos dos componentes
linguísticos

Processo de Recuper ão da Linguagem

não-linear influência do tempo
pós-lesão

início da 
reabilitação

À beira do leito

Detectar alterações cognitivas
e linguísticas

Nacionais, confiáveis e validados

Escassos no Brasil

MÉTODO

OBJETIVOS

Adaptar um instrumento de rastreio para 
avaliação da linguagem em pacientes pós-
lesão cerebral 

Buscar evidências de validade de conteúdo

Análise do instrumento M1-Alpha, Bateria
Montreal-Touluse de Avaliação da
Linguagem (MTL-BR) e MTL-BR versão B
por três fonoaudiólogas, que
selecionaram os estímulos do novo
instrumento e apontaram as modificações
necessárias

Representatividade de 65 estímulos foi
analisada por vinte e oito juízes não
especialistas

Análise de adequação dos estímulos
pictográficos e das palavras, 
pseudopalavras e frases, realizada por
nove juízes especialistas

Estudo Piloto 1:  primeira versão do 
instrumento aplicada em sete indivíduos,  
que apontaram novas modificações;
Estudo Piloto 2: instrumento denominado
MTL - BR Breve, aplicado em 63 sujeitos

RESULTADOS

Instrumentos
de Avaliação
da Linguagem

Etapa 1  - 65 figuras foram desenhadas e redesenhadas
Etapa 2  - 60 figuras tiveram concordância superior a 80%                                  
Etapa 3  - 23 palavras, pseudoplavras e frases foram                                         

julgadas adequadas. 22 estímulos pictográficos
foram modificados e submetidos a análise de juízes
especialistas, verificando alta concordância (IC=0,96-1)

Etapa 4  - erros e adequações de estímulos foram sugeridos, 
passando por novas modificações.
Obteve-se a última versão da MTL-BR Breve
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Os resultados dos juízes especialistas
foram analisados pelo cálculo da 

Razão de Validade de Conteúdo e para 
verificar a concordância entre juízes, 

foi usado o cálculo estatístico first-
order agreement coefficient (AC1) de 

Gwet

CONCLUSÃO

Adaptação do teste M1-Alpha

Bateria MTL-BR Breve

Validade de conteúdo satisfatória
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